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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

SHOWER STOOL WITH TRAY

SGABELLO DA DOCCIA CON VASSOIO
TABOURET DE DOUCHE AVEC TABLETTE
DUSCHHOCKER MIT TABLETT

TABURETE DE DUCHA CON BANDEJA
BANQUETA DE CHUVEIRO COM PRATELEIRA
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FRANCAIS

UTILISATION PREVUE :

Les produits de la ligne Tabourets permettent a I'utilisateur de prendre
leur douche de maniére plus autonome et plus dépendante pour leur
hygiene personnelle quotidienne en réduisant la fatigue musculaire due
a la position debout, ainsi que les risques de glisser et de se blesser. Les
versions équipées de pieds en caoutchouc antidérapants garantissent une
meilleure adhérence au sol et les modeles avec pieds réglages en hauteur
permettent aux utilisateurs de changer facilement la hauteur totale du ta-
bouret en fonction de leurs exigences. Les versions dotés d'un disque pivo-
tant garantissent une plus grande liberté de mouvement, sans qu'il ne soit
nécessaire de se lever du tabouret. Grace également a leur flexibilité, il est
possible de positionner les tabourets sur des sols irréguliers, typiques de
nombreux receveurs de douche. Les tabourets sont disponibles dans trois
formes différentes. Les tabourets sont faciles a déplacer grace a leur poids
|éger. Les tabourets peuvent étre dotés d'un coussin souple pour une assise
plus confortable. Les coussins souples et les disques pivotants sont vendus
séparément, comme accessoires

INDICATIONS ET CONTRE-INDICATIONS :

Les produits de la gamme Tabourets constituent une aide précieuse pour
les personnes agées, les personnes en fauteuil roulant, les personnes a mo-
bilité réduite au niveau du bas du dos, des genoux et des hanches, ainsi
que pour toute personne ayant des difficultés a se maintenir en position
verticale lors de I'hygiéne corporelle quotidienne sous la douche. L'utilisa-
teur doit avoir un équilibre autonome lors des mouvements nécessaires
pour passer de la position assise a la position debout, ainsi qu'une capacité
suffisante pour rester assis. Il est déconseillé d'utiliser les tabourets si I'utili-
sateur a des problémes d'équilibre ou de perception.

POIDS MAXIMUM UTILISATEUR : 170Kg

MISES EN GARDE ET INDICATIONS RELATIVES A LA SECURITE :

Le poids maximum de I'utilisateur, indiqué sur ces instructions de monta-
ge, ne doit pas étre dépassé.

Avant chaque utilisation, I'utilisateur doit vérifier que le tabouret est as-
semblé correctement et parfaitement stable.

Le tabouret doit étre utilisé uniquement sur des surfaces libres de tout
obstacles.

Pendant le montage du produit, il est nécessaire de respecter scrupuleu-
sement les indications du Manuel d'utilisation.

Le risque de lésions aux doigts peut augmenter durant les phases de
montage.

Ne pas se balancer lorsque l'on utilise le tabouret ; cela pourrait le faire
glisser, basculer ou faire céder ses pieds.

Toujours maintenir le tabouret sur ses 4 pieds.

Ne modifier en aucun cas le tabouret ni aucun de ses composants.

Ne pas utiliser le tabouret si celui-ci est défectueux ou présente une quel-
conque altération.

Apreés utilisation, le tabouret doit étre retiré du receveur de douche afin
d'éviter toute obstruction.

Ne pas utiliser le tabouret a des fins autres que celles prévues.

Le tabouret ne doit pas étre utilisé ou stocké a I'extérieur.

Eviter tout contact direct avec des plaies ouvertes ou des lésions cu-
tanées afin d’éviter toute infection.

INFORMATIONS SUR L'ENTRETIEN :

L'entretien du produit consiste en des procédures de nettoyage et de désin-
fection. Afin de garantir une utilisation sure et hygiénique, I'utilisateur doit
effectuer ces procédures avant chaque utilisation. L'utilisateur doit vérifier
I'intégrité structurelle du tabouret et de tous ses composants et controler
le serrage des vis. Pour le nettoyage et la désinfection, il est nécessaire de
respecter les procédures ci-dessous :

1. Porter des gants

2. Avant de procéder a une désinfection attentive, éliminer les salissures
apparentes.

3. Pour le nettoyage, utiliser de I'eau ou des détergents non agressifs.
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4. Essuyer avec un chiffon sec et propre.

Il est aussi possible de nettoyer le produit dans un lave-vaisselle domesti-
que a température maximale. Le coussin souple doit étre lavé exclusive-
ment a la main.

CONDITIONS DE REUTILISATION :

Le produit peut étre réutilisé par d’autres utilisateurs. Avant de pouvoir étre
utilisé par d'autres utilisateurs, le produit doit étre nettoyé et désinfecté
correctement. Avant de céder le produit a d'autres personnes, celui-ci doit
étre controlé par des revendeurs qualifiés.

PROCEDURE D'ELIMINATION CORRECTE :
Ne pas jeter le produit avec les ordures ménageéres ordinaires. Contactez les
autorités locales pour connaitre la procédure d'élimination correcte.

RAPPORTS D'ACCIDENT :

Si un accident grave survient dans le cadre de |'utilisation de ce dispositif,
contactez le fabricant a I'adresse info@lmglobaldesign.com ainsi que les
autorités compétentes de votre pays.

Code produit Numeéro de lot

Fabricant

(@)

€ Dispositif médical conforme
au réglement (UE) 2017/745

Numeéro de série Date de fabrication

Consulter les instruc-
tions d'utilisation
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Dispositif médical

CONDITIONS DE GARANTIE GIMA
La garantie appliquée est la B2B standard Gima de 12 mois.
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MAX USER WEIGTH:

PESD MASSIMO UTILIEZZATORE:
POIDE MAXIMUM UTILISATELUR:
MAXIMALES BENUTZERGEWICHT:
PESD MAXIMD DEL USUARID:
PESD MAXIMD DO UTILIZADOR
MENETO BAPOEL XPHETH:

170 Kg
375 Ib
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REF

LM GLOBAL DESING Ltd.

Suite 123, The Capel Building

Mary's Abbey Dublin 7, DO7VY68, Ireland
Made in Italy

KING-STAT-74

GIMA 42904
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